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Un geómetra hábil ¿e los Países Ba-
xos propuso á iodos los .Matemáticos
una equacion de qoarenta y cinco gra-
dos., para que la resolviesen, rísbien-is
do hallado Vieta que la resolución pe-
dida dependía de la división de un
arco dado en quarenta y cinco par-
tes ¡guales , asignó los veinte y dos
valores positivos , que eran las cuer-
das de esta quatentesima quinta parte

. En su obra sabia intitulada Recensia
canónica, effecúonum geciPMricarum, tra-
to de los descubrimientos que habia he-
cho en la geometría. Sin embargo de
esto nunca perdió et Algebra de vis-.
ta , á la que profesaba particular afec-
to , y logró el poderse gloriar de sec
el mas famoso de su tiempo.

dU ; hacer con las raíces U adición,
substracción, división y multiplicaciois
como con los números: y por este me-dio llegó i resolver las equaciones qu-t»diadas , y preparar las cúbicas.

Aplicándose luego á las equaciones
de todos grados, perfeccionó las reglasde Cardano y Bombelli en quanto alas
de segundo grado , y elevándose i las
de todos los grados dispuso un méio-
todo general para resolverlas. AuDquk
este era bastante arriesgado , sin em-
bargo habiendo observado que las equa-
ciones. no son mas que potencias in-
completas, propuso el extraer la raía
de las equaciones para tener el valor de
la incógnita, dando regías para poner-
lo en execuclon. Todo esto lo publi-
caren un libro que intituló de Emmeti*.
datione equationnm.

Viendo las Matemáticos que.los Aris-
totélicos se hablan declarado abierta-

mente contra Retico discípulo de Lo-

perhieo;,- todos.se 'dedicaron- :$ mW™
las Matemáticas olvidando cast -del co-
do á Copernico y la Astronomía. En

este tiempo nació > esto es.,'por dos años

de 1540. Francisco Vieta \u25a0 m- Fontenai..
Se ignora el año en que pació y quie-
nes fueron sus padres. Solo, se sabe que
sé aplicó á las ciencias, que se fi-
lió'.en las .Matemáticas y que hizo ya?

rios progresos en la Algebra.
Esta fue descubierta á mediados del

siglo IV. En .i;óp.: trageron del Orien-
te algunos E^raylcs Franciscos las aa-
ciones de e-sñ. ciencia y algunos geó-
metras, aplicándose á profundizar es-
tas; reglas , hallaron haber resuelto
equaciones de segundo grado. Vieta se
apartó de $y modo de pensar , y ena-
morado, de la. beUeza, de esta- ciencia
pensó; en arrancar sps espinas y hacer-
la fácil.-4 todos los buenos talentos. Ex-
plicó las. cantidades por -medio ;de las
letras del alfabeto, las conocidas por-
las primeras, y por las ultimas las in-
cpgnitas ; y formó unas equaciones cla-

ras ,.. cpn lo.que .mudó :de semblantetoda esta ciencia ; \ quien dieron a
Oombre de especiosa, dando á nuestro fi-losofo título de inventor ó á \u25a0 lo me-nos de restaurador de la de los antiguos.Procurando trasformar de diferentesmodos las equaciones a halló aue se pa-
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Señor Editor deFCorreo-de Madrid.:
"' Muy !señor mío: si Vmd. piensa co«-

mó yó,"'desde 'luego merecerá logaren
su papel periódico la adjunta copia de la-
carta- que acabó de recibir de un amigo
dé huein gusto y-de mejor "humor:que-:-
ihe. escribe" por haberíe aremÍtidói"'yo an;
tomo de: fábulas en -verso' castellano; di--
ce así: amigo mió: no parece sino que
la joroba de Esopo ha esperado á re-
ventar en nuestra nación y en nuestro
siglo, y que dé ella^ha balido \u25a0 Uñatea-:

niáda de Esopillos, para llenarnos de apó*

logos, y no dexar que-corra sentencia
moral, política ni literaria, que no ten-

ga su" fábula al canto. Colección de Fá-
bulas en verso castellano por Don Feliz
María Saanniego. Fábulas literarias origi-
nales, por Don Tomás de Iriatté.- Fábulas
de- la Púntame , por él señor la Calzada.
Fábulas traducidas y originales ,-por \u25a0 Don
3osep'h Ibañez de la Rentería. Añada Vmd;
á esta Colección de fabuladores los di-
ferentes apólogos publicados en los pa-
peles periódicos de Madrid, y verá sí
ha habido nación que en. el corto tiem-
po de ocho años haya dado á luz tan-

to- fabulista. ; Y qué mal hay en elloí
me dirán. ¿Cómo que no le hayi No
soy de la opinión de aquellos que vo-

tan que todo libro que no tenga mas cal*
jas- que las literarias, se imprima; trtf*

gos v á tas persona? capaces de enten-

derla ; asi solo los sabio's le. conocían.
Como por otra parte un Algebrista es
un..homb.re desque se suele hacer comun-
mente poco caso, no) nos han queda-
do noticias de su vida ; con todo es
preciso considerar al presente restaura-

dor . de la Algebra como uno de los
genios mas profundos , que ha produ-
cido la naturaleza, Francisco Schoten pu-
blicó todas sus obras en 1Ó46. en fo-
lio con este titulo : Francisci Vieta,
Gal/i Opera Mathematica in unum volu-
men cíngesta.

delato propuesto aumentan4sl« »".

Romano (que era el geómetra )\u25a0no,

la respuesta' con admiración, poiqu,

lulló « ella ma. de -lo que f> ,X

deseoso de conocer a .U A or r, *o

un víase á Francia ?"* */ j'"re bio como geómetra, de.pne.de*
L prime... cortesía, le pro»"» «"

,e problema: Describir un circulo que

toque otros tres dados'. E geómetra fia.

mano le resolvió determinando el cen-

tro del círculo por la interacción

de do. hipérbola.;-pe/» Vieta* la d.o
otra solución mas geométrica. . .

1 La idea de este' problema 'pertenecí^

á Apolonio que vivió aoo.: a?ios * an-
tes de Jesu-Christo que le tibia- pro-
puesto en su libro de Tractictabus- co-
mo uno de los mas difíciles^ 4x \u25a0 re,

solver. Nuestro filósofo se dedicóla es*-

te libro, á qué aumentó' ccm.iattablé-j
mente, Y de que hizo una edifcW cóji
él título de Ápolonius Gallas. Estas";prW-'
ducciones le ganaron fama del mejor al-:
gebrista del mundo, y dorante la lija.
explicó las cifras de las carus que re
tabiail inierceptado á lo.'Español'!.. ,

Por este tiempo et Sabio Escaligé-'
ro creyó haber hallado la quadratuía
¿el círculo ; pero Vieta en obsequio de
la verdad deshizo los raciocinios de
Escaligero, y demostró su falsedad. Tam-
bién tomó partido contra Clavio én quan-
to á la reforma del Calendario Grego-

riano , en que trabajó con munba pre-
cipitación ; asi triunfó su competidor.
Nuestro filósofo no sobrevivió mucho á
esta disputa ; murió en París en 1603.
i los 63. años de su edad. ;

Este era un hombre sencillo , rao-
desto y muy aplicado , de modo que
solía pasar muchos días encerrado en
su quarto, siendo necesario que le obli-
gasen á que tomase algún alimento.
Quando imprimía alguna obra suya , re-
cogía todos los exempiares , que eran
poco. , y los repartía entre- - sus ami-,



él , y se verá, que nada hay en. ellos que

2651
• i», roolinosde papel, sW&»3?<* s aitestb» En MAy en. el- otw verá el

bajan;.W-j'- \u25a0'^ 1;b
'
re(Gs ganar., £&.(•>- -estudio , la diícuhad-vencida y el roe.

prensas.5^. -^ - \u25a0 j-¿f¡mct ¿ 0f: Y vporqbe utiro áel/poeta*pero en el griego palpa-
mma .estera - \u25a0\u25a0 , - ba.4e.-Per- ri .la sencillez,. la. claridad , la natura.
el co.merco.se . ', < s apesta- lesa misma.: No hay en, él.maspalabras
n!tir la '"Il;0fUCC

á'e
0"v^r| 'corrompido.! ...que la. .precisas:-, ni: digresión , ni pin-

dos .0 la v-n. ..
-^ lirel.a |.,¡a..se tí- -túra„,;ni. ornato.-qne vista ó cubra de

No- lo,.<lu.emos. s^^ ,.
3
i¡menta,4=¡es«i- hojarasca.oál *rgsmen.to. iSeneillez. y ver-

terá, ,se. infesta ,5.... -- buenr g0S to, ídad: de tonvenciorv en la invención, cia-
tos e?; 1»e. nl1 .^j.-'c, „„a palabra ,..ni .ridad y brevedad: en la narración, así
ni deleite , pi.utu,

-^
-triyiale. p.re- como en ¡da sentencia san las partes que

la obset"nc^ -|e '^jjyrasfj (dice.wi .constituyen: éhcarácter distintivo de las
ceptos. Si se , . y .¿^.¿ijse las prensas primeras fabnlasr-estas son las que ins-líteratojíiiciosisimu ;,

njjestrp j^^^gusto .(rulan il niño, y ¡persuadían al-pueblo;
por qingnentf M. '\u25a0-.^ -^^ ¡ja joso de -¿.pero: hubieran, persuadido ni movido as.

°° -s f ;^.' esc
'
ciro. Estudíense: la. re- -estos* mismos apólogos .aun.pronunciados

tanto inte1Z .^'-^.¡jejjcn laf.e con por;- éi.mismo. Esopo si los hubiese di-
glas y os ino's'ii híCemp.ialgo stei; íou la lafectacion. poética con que los

"' Iretn».* distado*. -.

Así dice este .hombre -ie rnefttoy y Apólogo quan.
"lo aplico jyó-ánuestra- actual, liter*- do ordenó que nos hablasen los aniroa-

"íura • pero aunque nuestros fabulistas rne les- y aun fas cosas inanimadas dixo, bien

han hecho decirlo por nuestra líteratu- claramente.que sedírlgia á.llamar la aten-

ra en general, hay la cosa,rara de que cíon de los. jóvenes inexpertos y del pue-
solo á ellos exceptúo de esta censura,,! par. ,tdo. inctviliLlnculta ,. excitando su cií-

aue oi ahora, ni. después deJosirioqñeR- riosíiad y admiración caá. lo/maravilló,

ta años los contemplo.eorregibJss,oj-quÍB. so í imposible: entonces acomodó á la

ro ni es menester, ni que se corrijan, inteligencjsVlimkidi dé.esta.clasí de oyen-
(¡'que- tengamos ya mas fabuladores. tes ya el argumento, ya la narración;

Esopo, el inmortal Esopo,-padre del ¡pues por.qué hemos de sacar la. fabu-
Apólogo (oxalá;no lo fuese,.de los fa- .la de.1 quicio , donde :W puso su .sabio

bolistas^ formó su código-de ; moral,de inven.ipr.i :,. ... -i. 11

política y de. literatura en .sut colección - Paleto -j-áp'uía,iljente la vista por mi

de cuentecitos:' no hay máxima , senten. ejtenipla: siquiatai:. presentemos aqui- unü

cia ó lección que no se encuentre en es- fábula de. Esopo: ..traducid* literalmente
ta admirable obra. Fórmese una Biblia- del griego. ...:.: .vi. 1 \u25a0"

tos- caracotes.
teca de todos los fabuladores- que no sean

aquel no lo hubiese dicho ;j pero cómoí - .-:'.'
.vea Vmd. un Apólogo , en el elegante . El hijo., de: un: labradorlas.ba caraíS-
Phedro , y vea el mismo en Esopo, les y oyendo que .recbiiraljatr'dixo: ¡ah
miré otro en el inimitable la Fontaine , y perversos! ; Vuestras casas aireándose va.

regístrelo luego en el griego : en ella.- jorros cantáis i .Enseña qué lo que se bar
tino encontrará el laconismo, la el'égan- ce futra de tiempo; és reprehensible:
cía, la poesía ;en ; una, palabra, el arte. No esi.meiíesiir facer análisis -de es-
jÉn el francés hallará la gracia ».lk sal. » fab.uk: pana conocer sus ventajas so»
el' encanto de-una- narración que hace bré las de los. moderno.-: este -es: Esopo:
ípor decirlo así.) desaparecer lo difuso iradiiMámosls literalroeate en proa, j



\u25a0• r£os -rayos del sol dan sobre sú me*-
si é iluminan este raro desorden: sé
podrian; -ver todas sus acciones por la Js
hendiduras de la puerta: -viste- su ba'-
'.U'-hecha pedazos, Hená-de*'agiJ]efos;eh
la espa-lda y -codos:' no-cuida 1 de' sü
vestido, al que cepilla poco, querien-
do mas bien leer algunas paginas , que
quitarle el polvo.

Quando come en su casa, come ce-
e'ma y queso con una: corta -porción
de vino j y que le trae una vieja que
se sienta familiarmente delante de él so*
6re su cofre , y que se le sohrk con fre*

Za .guardilla literaria..

Ufada bay mas digno de examinar qué
la guardilla ó Habitación de un filóso-
fo; este asilo aereo adonde el hombre
literato se refugia huyendo rdel tumul-
to y multitud de «otes: entremos; fio
esperéis ñallar en él ua arreglo , un or-
den Ean extraño; libros ahumados ;sobre
un estantillo, las políticos, los filóso-
fos y los poetas tatnumbados y mese la-
dos entre sí, un almanaque , medio dia-

-tíQj ün tomo de Bufón: muchos "-pape-
les manchados, rayados y hechos peda-
sos, donde sus pensamientos q^ie la ma-
yor parte mal digeridos deben baxo otra
forma presentirse al lector: al lado- de
m mesa o:ra parcion de libros arrojados
<n tierra y «hlmamente un ] lio de Gi.

***va Í de qüi Poálá servt'e esto ¡Qué
«íiUdai swí de .semejóte colección l

'

«o pongamos otras fa&tilas eri manosee
-ios niños ni del puebla 'místico., si que-
remos hacer aso de estas lecciones con

utilidad: hagámoslo asi, por-mas que el

.señar Iriarte no sea de este dictamen se-
-gun la gracia y;-lai ironía con que tra-

ía al fabulista-griego enjsii.fábula veúi-
-:e y una del ratoa o&-;r-r -\u25a0

No obstante: cóníeseraosde buena fe-qüe
laFontaine y algunas fábulas de las

nuestras merecen correr entre los buerás li-
teratos: perfn¡taserr*r.:no-cÍEar4as;pDr-muy
conocidas, y seña-lar genérahpcip pu-
blicadas recién temei«e íasirde ¡Don;:Jíj-

*eph íba-ñez de->E'Renteriaíj vean? los^cu;-
ríiosos ,'y'bailarán .-^eq.ellas mucha fecun-
didad en la invencien, gran-facilidad e«
la versificación.^^racia¿en, -la.narxaciüíi:
este es el carácter qú,e.:distiágue'.á;esib

-AutorzQáedá de .Vmd t;:Doa -Sancho* Az-
-peitia- - su\ ítú - \u25a0:. - ¡, óiwpiG al

Hasta aqiíi mi anügo.: Si .Vmd. señor
JSdltor, aprecia esta carta, podré irle dan-
do algunas del tal Don Sancho. Nuestro
íeñor guarde á Vnid. mucbos. años.iS.
A. S. Ji G. G..: : ;.'. .

\u25a0Solo-puede -servirle instruir á miesíro í-losofó. Sütarbatin, .su* gorro, sus me.-días -;y ks^demas prendas de su vestidoreposan sobre: los in-folio: su cafer„a v
:
>lgunos piaros .« hallan en„e ,Um J s\u25a0manuscritos! del -siglo-XV. "su mesa ona!dnlonga. ofrece, na ¡confuso- manto,,f-depapeles.,'a-::dódde-sold éliséirecoñoeeí'-.'Este -reducto, e. U'-irnagenPdel- caos-\u25a0su cama, su baúl, su buíétí^todo es-<a; sin simetría.,- .'!„ tarden y sus Kbros•«Ml-infinito? potcS.:'- sb i- X is .-.-\u25a0\u25a0--, i

\u25a0 • í:ü.n'mOTó-*de:::irft'pi.*sor:*-se:ipie¥déiiéh
\u25a0lía.: Realera , prega ntóndo F">'-';6"lwKí«,
ciomidel. Señor -Autor JW-UvUrAttn Saehabita el quarto cuerpo, es la'iióica iñk
:«epado¡íde vivie jiyiJe. ensefia.'-i " -?,¡i
...i.Fixo- la:, vista, sobre mi filósofo, íeveo, ; y como' Vestido i Cómó'arlequitf,tina-medía :de ín tolor, la.ótrá de otro:es. jovem,- ¡tiene:»nai personS íüelta*, »".
•Maicon Vehemencia, triará de* \u25a0 todas la'sciencias y artes, 'hace reflexiones''sobré
-la! situación- política de la Europa: y
-se. ; ha-.olvidado.:dé -qué W pongan-ún

le» sus cakonesfó' nías íti--tonino* i-t¡é-ne...cóñfique: «iirfprar-'uuos
.nuevos,- 32 -\u25a0.\u25a0.- la < ¡:j-' ,r> ;:; íu ,o*

Sus I vecinos son* un sastre*-y tín aí-
iañil ; ambos se quejan de- él , por-
que -í -.medía noche mueve 'sus silla".,

\u25a0áeclama ó 'clexá caer algún libró en él
suelo,. Jo-.<g ttei hace'cíesperfar á un péófl
que .se acostó alas ochó. ; - * . -i' *u



• Quanto no debiera complacer-
nos la ld¿a del patriotismo que nos d«í
uno que pone todo su desvelo para en-
salzar los pasados timbres de nuestra an-
tigua literatura , despojándonos del er-
ror en que están michos de lqs quü

se suponen literatos } atribuyendo á e$es
tiempos una barbarie que nunca hj exis-
tido hasta la era présente , en que m

chimeneas.

\No-Hace daño ít nadie: saluda á un
chico: vive :frügalme!nre, y~sí su len-
gua es -áttévida i 'sus palabras se pier-
den en el ayre ;como el humo de Us

Este filosofo lleno de privaciones o,.rece que no lo sie„!e , y ,„ f| . *c.a.de s„ nsa, que á l !lama e] \- a

dadero regalo de los Dioses,' .e aumen.ta infinuamente quando lee un epígra.ma sazonado con cierta sal
Hada tiene que biea> ¿

Está delgado y débil: el medico mas
intrépido no se atrevería á recetar una
purga para-su estomago. Cuenta chis-
tosamente como tal día vinieron á v¡.
sitar sus inocentes papeles, y cómo con-
tentó^ al encargado de esta comisión:
no tiene la pluma ni la fisonomía de
un sedicioso. La fuerza pública es ¡nú.
til para su leducto, porque dos gra-
naderos arrestarían seiscientos hombre, desu* especie.

Ningún rico puede burlarse de suindigencia , porque no los visita, y si
por casualidad la felicidad habia en
esta guardilla , si la libertad , la alegría,la tranquilidad estuviesen concedidas á
este flaco individuo atrincherado detrás de
sus papeles y- libtos, a«ía preciso callarlo,
porque todos le envidiarían su dicha y
sostendrían que es imposible vivir asi
sin inquietad y sin agonía. D. J.G.

mana

con tenacidad en él paralelo de él
tos hecbos en comparar los hombres en-tre si, y en hallarlos todos mas ó menos tocados dé fragilidad, de error ,
de locura ; pero no concibe cómo biv¡lombres que poderosos ayer, y maña',
lia yaabandos, piensen en perseguir i.us - semejantes. Durante su autorida.iefémera habla con soltura, y juaga ,*„rebozo á todos dentro de su guard'i I
lia: en ella nada teme , y para perora,bien se halla sentado en su silla vieja
y Hecha mil pedazos.

Algunas veces baxa de su retrete, y
va á un rincón del patio á juzgar los
Autores , pero es menester advertir nuequando va á la opera ó í la comedia
nuestro filósofo, tiene necesariamente que
piivarse de ios comidas en aquella se-

Wcia; pero 5 quien le ha prohibido to.

¡Tí lo. libros , y de.pue. de .u par-

Z comida escribe sobre la moral, y

ar «ca con vigor lo. rico, y opulento.

- del sielo.
i Le creáis triste ó taciturno, pe.

roni e. lo uno'ni do otro. No expe-

rimenta pe.ares , sino quando la case a

\u25a0sube á pedirle su .«ij.'-'"' 11

dará cuenta á la Superioridad para que

le hagan mudar: él lo el«utar.a gus-

toso fin quatrocientos ó quinientos W-

mos 'qíe .adora , y; de quien no puede

-separarse." : ., ,
.-Sin embargo de sus necesidades ar-
regla los intereses déla Europa: co-

noce la historia Griega y Romana : se

consuela en su pobreza-riéndose de las
estravagancias públicas, relacionadas con
la mayor gravedad en las Gazetas y

-tn los' Diarios, se rie solo, y muchos
ie considerarían llenó de vanidad por ver-
:se pobre , después de haber observado

tantas cosas desde su elevada guardi-
lla. *

Dirige un apasionado de cierta obra-,
escrita hace algún tiempo y satirizada,
criticada y mal vista por todos hs si-
guientes rasgos , del sentimiento que "U
causa el considerar con. aul poco amor
miramos & la patria.



En esto han ; venido i, parar los fru-
tos de nuescros ;desvelos. Los estudios
de muchos años, los. escritos oliendo al
humo del ve ion en que vuestras cejas
se han chamuscado, arrincottados en los
es:antes, ocupando los sitios .inaccesibles,
.y revestidos del -polvo con qiae debían
taparse las frialdades ultramontanas: guar-
dando el primer .orden de Tí'as biblio-
tecas Los ü. losR. los R. jos. C.
los M, y abandonados los Saabedras , Iqs
Zuritas , los Solises , los Calderones, los
Vives, y quando los primeros no ocupen
por providencias bien tomadas fisica-
meme y á la ;visí$ los primeros puestos,
ocupan k lo menos las mas preciosas pac-
tes del cerebro y las glándulas pinea-
les de. aquellos hijos que por abuelos
tuvieron los grandes Teólogos ., Juris-
consultos., .Historiadores, 'Poetas y Ora-
dores : i ah! si -levantaseis ;y vieseis a
vuestros nietos transportados á los ela--
dos climas, haciendo =cosecha de cien-
cias , y traer en cambio de la seriedad
y circunspección que llevaron , la fri-
volidad y el gas volátil con-, que ..cami-
na!) velozmente por los espacios ima«
g'tnarios , fraguando errados y engaño-
sos sistemas , por dar á luz novedades
insípidas , á fin de trastornarnos f ce-
garnos con las ilusiones , abusando de
la buena misa de nuestro carácter.., y
sufriéndolos con la tolerancia ..que. dic-
ta la prudencia. ¡ Ab U ¡.q-né dcldr os
causaría! qué sentimiento es ver levan-
tarse en su propio suelo una colonia de
literatos boreales que vienen como los
Godos en otro tiempo á .inundarnos ?.,y
llenarnos de superstición. Estos glacia-
les' hombres, estos.futíles , jian trastor-

nado el orden de la razón en nuestro

Reyno $ ellos quieren -que sea,n preferi-
das - las ciencias de ninguna utilidad
por las útiles , por aquellas, que solo
merecen la atención de los que saben
d;stinguir lo bueno de entre lo malo.
No podemos vulnerar de otro moíp
nuestro honor literario, sino trayet^0 *

enxatnbre de ilustres modernos ha que-
rido suponerla á fm.de hacerse superio-

res á Ips Héroes que nos enseñ.ron el
camino de ver y observa: las cosas con
mas filosofía y ciencia que'en el dia:

•Que estos tengan'el honrado titulo de
Españoles ¡ ¡'jE.qSS ha/a Españoles que
desnaturalizados de su patria desconoz-

can el mérito que ella tuvo
_en los si-

glos pasados! Esta sola idea me cau-
só horror. ¡ En qué fundan su presun-
ción estos transpirenaicos? ¡en qué es-
triban las decantadas glorias de los ex-
tranjeros ? i Nos, citarán Héroes de li-

teratura , y que nó podramos comparar
los nuestros í < No son por lo menos
iguales , sino mas sublimes , y pro-
fundos en las materias que han trata-

do i i Modernos preocupados , seqüaces

de la vana apariencia l ¡ En dónde halláis

las riquezas que abomináis con despre-
cio de vuestro concepto?

;Aquellos inmortales héroes han de
sufrir vuestro menosprecio sin mas ra-
zón que la autoridad.de un capricho
fundado en el mal uso Je vuestra mo-
derna literatura 1 incesantemente ocupa-
dos en vuestros atavíos j y en los in-
ciensos con que debéis perfumaros para
lucir en los estrados y entre las gen-
fes del gran torio 3 "j de aquellos que
fomentan los incentivos para las modas
y el luxo , corruptor de las buenas cos-
tumbres '¡ quando , insignes modernos,
empleáis dos horas de tiempo dedicán-
dolas á las serias, tareas \ \ Ah ilustres
é inmortales hombres! si resucitaseis,
veríais á vuestros compatriotas abando-
nar con descrédito" de vuestro mérito
las hermosas orillas del Tajo , Guadia-
na , Guadalquivir y Ebro , donde se
han cantado los hecbos de grandes y
célebres héroe? , é ir á habitar las frias
orillas del Sena , Támesis y Pó, y qué di'
riáis de Semejantes insensatos! Por mas
que la moderación file tese en vosotros
el efecto que es debido, siempre tea*
driais-Lugar de exclamar con razón.



Za broma y el bureo éfc.
5 Sí bs bijas son libres,

SÍ los hijos son tercos,
Si la criada sale,
Si es chusco el peluquero,
Silos gatos son muchos,
Sí no basta el empleo
Y otras mil bohenas?'
í A qué viene eso!

- Siga la tararira,
La broma y el b'ureo'&e,

i Que murm'ura el vecino,
Qiie se nota en eí pueblo,
Que si entra Don Eulogio,
Que si sale Don Ttlmo,
Que nada se adelanta, '\u25a0

Que'se pierde el concepto,
Y que otios-mil delirios?
; Aqué viene eso!

Siga la tararla,
Za broma y el bureo &?c.

I Sí el mundo nos engaña.
Si todo es devaneo," -
Si vx.ponemos el alma,
Si olvidamos el Cielo,
Sí es temible la cuenta,
SÍ es terrible el ¡nñerno s -
Y otras cosas pesadas?
,\ A qué viene1 eso'

Siga la tararira^ r \u25a0'\u25a0 ' "

La broma y el bureo ffic*
\ A qué viene asustarnos

Con esos y otros miedos
Para aguarnos el gustos
Turbarnos el sosiego, 'Cómo si él divertirnos
Fuera un delito horreadol
jNo hacen todos lo mismo?
Pues siga el juego.

Siga la Tararira,
la broma y el h'ureo%
Que el morirse ápesares
¿lo es de estos tiempos.

Zas Mageres Fuertes*

SONÉ T-O-

is Siga la tararira^
Zaborma y el bureo,
Que elmorirse 4 pesares
2f<j és de estos tiempos.

¿'Aqué hablarnos del luxo:
Aqué-hablarnos del juego:
Aqué de las visitas:
A qué de los paseos:
A qué de las tertulias:
A qué de los cortejos,
Y á qué de otras mil cosasí
jA qué viene eso!

Siga la tararira') de valor que en

has Mugeres de buen gusto*

iETRII l A.

i, idea la memoria de nuestros c.ile-
[LlTantepasada, T^ffidieren que los dexemos sepultados en

?i olvido, y aun desearán que los des-

Leditasemos. ¡Es justo q« »» ««-
S I« cenizas de- aquellos que b«.-.?an nuestra, historia literarA ! Solo a

ellos debemos atenernos £tn abroque-

larnos contra las- «,o«« con qae os

los extranjeros , y nosot os tan

ciegos que pretendemos ****#**
.podremos por-si acaso sacar a la id

literaria alguno de esta presente eraí

Podría desde luego presentarse un graa
catalogo de los muchos que han escri-

to ' papelillos , futilidades y cosas de-nin-
gún valor ; pero nos quedaría una; U$*

ta muy corta y diminuta de los que. po-

demos oponer a los antiguos , y á los que

reynan al préseme en las naciones eu-
ropeas, Asi, pues , dexemOnos de ifisuí-
sas trítií-as-, ab^ídoneirvós p'a'ri-U's ver^

daderamente sabios y hios-Jos el tra-

men de nuestro mérito cientíáto, fCrea-

mos firmemcnre que" r'o estamos en es-
tado de competencia ion nación alguna
de las tenidas por ilustradas ¡ bien es

verdad que caminamos - aunque co.-i len-
titud hicia e! templo de la fama, pe-
ro todavía nos hallamos algo distantes
de poder entrar en él



de las mugeres ¡tedas».

Tú condenas los bayíes,
los juegos , las comedias*
el ocíg y las visitas.

y la muger üsrfecta.
la diligente ama

por timbre de tu sexo -.
y gloría de.tu esfera. ,
Tú. eres de tu marido- ,
honor y complacencia,
descanso en sus fatigas
y premio de sus penas.
Til eres [-¿buena, esposa*
la madre verdadera, \u25a0

aprenden tus criadas
las virtudes honestas.
Centro de tnfimilU,
alegre y placentera,
con amor la regalas,
con valor lá gobiernas.
Pues sigue, ó nobleTÍrse t
en tan dichosa idea,

Zibros, Guia de la Grandeza -para el.
cumplimiento de los dias y años de los
Excelentísimos Señores Grandes de Es-..
pafu , asi residentes en e¿ta.Corre co-.-
mo fuera de ella , .para el .año de \u25a0

1.790. Por la Viuda de Zúáigá. Se ha-.;
liará en la Librería, de Herrera Carrera,
de S. Gerónimo.

Impugnado^' Física: y Apología Chus-
qui-Critica del papel intitulado, Modo
de preservar de los Riyos a las^perso-
nas, casas y demás eaidcios: dala árluz
D. F. G. H. Se hallará en los puestos
del Diario , Puerta dtí Sol ; Plazuela
de Santo Domingo :. frente á -Samo To-
más y en :1a Librería de Heíxerá.'Car-
rera de S. Gerónimo. .: bsttpA

\ Qué gósíosa estás , Tirse,
qué alegre y qué contenta

,quando tu amado esposo
se complace en tus prendasí
Quando tus tiernos hijos
cariñosos te Besan
esas tan lindas manos . .,, -
que á leer les enseñan.
Quando- los :tnayorcitoS t

al venir de la escuela,
exponen á tu examen
sus planas.y sus muestras»
Quandp ¿a hija querida
en el lienzo y calceta
lé enseña cuidadosa
su labor y tarea, :
Quando en dulces alhago»
la otra mas pequeña . . - •
busca £l premio debido
á su amable inocencia.
Quando t»dos gozosos
bulliendo te rodean, . , *
porque les:des el d.ixe,
el juguete y merienda. ;;
Y quando de tu exemplo
laboriosas y honestas ..;

EN U IMPRENTA DE JOSEPH HERRERA.

Za Muge? juiciosa»

T i Jt S E. O 1> A»

2(5^
por defender la Patriase erptiírerm,

Y por ella victorias consiguieron,
Algunas hubo : envidia da varo:ies. :

Otras hubo también , cuyas acciones

Elogios á la historia merecieron.
Porque su honor y esposos defendiemis
Con gloria de sus nobies corazones.
Pero que hubiese algunas tan valientes,,

Que domando las fuerzas de un caballo,,
le rigiesen con brío y con frescura,
Ni se pensó jamás ,- ni de otras gentes

Ki de otíos tiempos en lahistoria lo halios

¡ Dichosa edad atie logra esta, uentaral


